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PERUSTELUT

EHDOTUKSEN TAUSTA

1.

Euroopan globalisaatiorahaston EGR:n rahoitustukeen sovellettavat  s88nnot
vahvistetaan Euroopan globalisaatiorahastosta (2014—2020) ja asetuksen (EY) N:o
1927/2006 kumoamisesta 17. joulukuuta 2013 annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EU) N:0 1309/2013" (EGR-asetus).

Ranskan viranomaiset jéttivat EGR:1le hakemuksen EGF/2014/017 FR/Mory-Ducros
EGR:n rahoitustuen saamiseksi yrityksen Mory-Ducros SAS Ranskassa toteuttamien
tyontekijavahennysten vuoksi.

Tutkittuaan hakemuksen komissio on tullut EGR-asetuksen kaikkien sovellettavien
sddnndsten mukaisesti siihen tulokseen, ettd edellytykset rahoitustuen saamiseksi

EGR:Itatayttyvét.
HAKEMUKSEN TIIVISTELMA

EGR-hakemus EGF/2014/017 FR/Mory-Ducros
Jasenvaltio Ranska

Asianomaiset alueet (NUTS-taso 2) FR 10 (lle de France)
Hakemuksen jattéamispéiva 6.10.2014

I1moitus hakemuksen vastaanottamisesta 17.10.2014

Lisétietopyynto 17.10.2014

Lisétietojen toi mittamisen maardaika 1.12.2014

Arvioinnin pdéttéamisen maaraaika 23.2.2015

Toimintakriteeri

EGR-asetuksen 4 artiklan 1 kohdan a
alakohta

Ensisijainen yritys

Mory-Ducros SAS

Toimiaa(t) (NACE Rev. 2 -kaksinumerotaso)?

Kaksinumerotaso 49 (Maaliikenne ja
putkijohtokuljetus)

Tytéaryhtididen, toimittgjien ja jatkojalostgjien magra | O

Viitegjanjakso (neljé kuukautta) 13.3.2014-13.7.2014
V dhennettyjen tyontekijoiden tai tydskentelyn 2395
| opettaneiden méaara viiteajanjaksolla (a)

V dhennettyjen tyontekijtiden tai tydskentelyn 118
lopettanel den maara viiteaj anjaksoa ennen tai sen

jakeen (b)

V d@hennettyjen tyontekijoiden kokonaisméaré (a + b) 2513
K ohteena olevien edunsagjien arvioitu 2513
kokonaismaara

! EUVL L 347, 20.12.2013, s. 855.

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1893/2006, annettu 20. joulukuuta 2006,

tilastollisen toimialaluokituksen NACE Rev. 2 vahvistamisesta seka neuvoston asetuksen (ETY) N:o
3037/90 ja tiettyjen eri tilastoaloja koskevien yhteisbn asetusten muuttamisesta (EUVL L 393,

30.12.2006, s. 1).
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K ohteena olevien tytelaman ja koulutuksen 0
ulkopuol€ella olevien nuorten (nk. NEET-nuoret)

maara

Y ksildllisten palvelujen talousarvio eurocina 10 052 000
EGR:n taytantddnpanon talousarvio® euroina 35 000

K okonaisbudjetti euroina 10 087 000
EGR:n tuki euroina (60 %) 6 052 200
HAKEMUKSEN ARVIOINTI

Menettely

4, Ranskan viranomaiset toimittivat 6. lokakuuta 2014 hakemuksen EGF/2014/017

FR/Mory-Ducros 12 viikon kuluessa siita paivastd, jona jaljempand 6-8 kohdassa
esitetyt  toimintakriteerit  tayttyivat®. Komissio  ilmoaitti hakemuksen
vastaanottamisesta kahden viikon kuluessa hakemuksen jattémispéivasta 17.
lokakuuta 2014 ja pyysi Ranskan viranomaisilta lisdtietoja ennen maaréajan
umpeutumista 20. lokakuuta 2014. Nama lisdtiedot toimitettiin kuuden viikon
kuluessa. Taydellisen hakemuksen vastaanottamisesta alkava 12 viikon maéraaika,
jonka kuluessa komission olisi saatettava padtOkseen arviointinsa siitd, tayttaako
hakemus rahoitustuen myodntamisen edellytykset, paéttyy 23. helmikuuta 2015.

Hakemuksen tukikelpoisuus

Asianomaiset yritykset ja edunsaajat

5.

Hakemus koskee 2 513:a Mory-Ducros SAS:n vahentdmaa tyontekijéd. Kyseinen
yritys toimi NACE Rev. 2:n kaksinumerotasoon 49 (Madliikenne ja
putkijohtokuljetus) luokitetulla toimiaalla. Kyseisen yrityksen
tyontekijavahennykset toteutettiin  eri  puolilla Manner-Ranskaa.  Suurimmat
ty('jntekigavéhennykset (257) toteutettiin lle de Francen (FR 10) NUTS 2 -tason
aluedla’.

Toimintakriteerit

6.

~N

Ranskan viranomaiset jattivat hakemuksen kayttéen perustana EGR-asetuksen 4
artiklan 1 kohdan a alakohdan toimintakriteerid, jossa edellytetdan, ettd vahintéén
500 tyontekijéd vahennetéén jasenvaltiossa sijaitsevasta yrityksesta tai itsendista
ammatinharjoittajaa |opettaa tydskentelynsd jasenvaltiossa sjaitsevassa yrityksessa
neljan kuukauden viitegjanjaksona, mukaan luettuina tyontekijét, jotka vahennetéan
yrityksen  toimittgjien tai  jatkojalostgjien palveluksesta, jaltai  itsendiset
ammatinharjoittajat, jotka lopettavat tyoskentelynsa yrityksen toimittgjille tai
jatkojalostajille.

Neljan kuukauden viiteganjakso akoi 13. maaliskuuta 2014 ja péattyi 12.
heinékuuta 2014.

Asetuksen (EU) N:0 1309/2013 7 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

Tama 12 viikon gjanjakso paéttyi sunnuntaina (5. lokakuuta), mutta komissio oli valmis hyvaksymaan
hakemuksen, joka saapui sité seuraavana maanantaina.

Komission asetus (EU) N:o 1046/2012, annettu 8 péivanad marraskuuta 2012, yhteisesta tilastollisten
alueyksikdiden nimikkeistésta (NUTS) annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0 1059/2003 taytantdonpanosta siltéa osin kuin on kyse aikasarjojen toimittamisesta uutta alueellista
jaotteluavarten (EUVL L 310, 9.11.2012, s. 34).
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8. Hakemus liittyy

— 2395 tydntekijaén, jotka vahennettiin® Mory-Ducrosin paveluksesta neljan
kuukauden viitegjanjakson aikana

Tyontekijavahennysten ja tydskentelyn loppumisen laskeminen
9. Tyontekijavahennykset on laskettu seuraavasti:

— 239 henkiléa péaivasta, jona tybnantga antaa yksilollisen ilmoituksen
tyontekijan irtisanomisesta tai tydsopimuksen padttamisesta.

Tukeen oikeutetut edunsaajat

10. Edella jo tarkoitettujen 2 395 tyontekijan lisdks tukeen oikeutettuja edunsagjia ovat
ne 118 tyontekijaa, jotka vahennettiin ennen neljan kuukauden viitegjanjaksoatai sen
jalkeen. Nama tyontekijat vahennettiin sen jalkeen, kun yleinen ilmoitus
suunnitelluista tyontekijavahennyksista oli annettu 13. maaliskuuta 2014. Téla on
selked syy-yhteys tapahtumaan, joka aiheutti vahennykset viiteajanjakson aikana

11. Tukeen oikeutettuja edunsagjia on nain ollen yhteensa 2 513.

Tyontekijavahennysten vhteys asetuksessa (EY) N:o 546/2009 kasiteltyyn maailmanlaajuiseen
rahoitus- ja talouskriisiin

12. Osoittaakseen, etta tyontekijavahennykset ovat yhteydessa asetuksessa (EY) N:o
546/2009 kasiteltyyn maailmanlaajuiseen rahoitus- ja talouskriisiin, Ranska toteaa,
ettd Mory-Ducros toimii |8hettipalvelujen, tavaraliikenteen jajakelun, varastoinnin ja

Ranskassa kuin ulkomaillakin. Tyontekijavahennysten aikaan se oli ndiden
palvelujen osalta toiseksi suurin toimija Ranskassa, ja silla oli péivittain kaytdssa
noin 4 500 ajoneuvoa.

13. Maailmanlagjuisen rahoitus- ja talouskriisin seurauksena maanteiden tavarakuljetus
yli 3,5 tonnin painoisilla goneuvoilla laski 13,7 prosenttia EU:ssa ja 21 prosenttia
Ranskassa vuosina 2007-2012 (Eurostat). Tama laskusuuntaus on seurannut fyysisen
tuotoksen yleista vahentymista Euroopassa. Kuljetettavien maarien vaheneminen
johti alala hintasotaan, eika tilannetta helpottanut useiden eri kustannusten (bensiini,
palkat, materiaalit) noususuuntaus. N&in ollen kayttokatteet heikkenivét tasaisesti, ja
alalla koettiin Ranskassa tappioita vuodesta 2007 alkaen. Seurauksena on ollut
konkurssiaalto maanteiden tavarakuljetuksen aala. Konkurssien méara on Ranskan
pankin arvioiden mukaan kasvanut 35 prosenttia vuosittain, kun vuotta 2013
verrataan vuoteen 2007.

14. Maaliikenteen ja putkijohtokuljetuksen alalla on téhan mennessa jétetty kaksi EGR-
hakemusta: tdmé& hakemus ja EGF/2011/001 AT/Nieder- und OberOsterreich, joka
my®s perustui maail manl agj ui seen rahoitus- jatalouskriisiin.

Tyontekijavahennyksiin ja toiminnan lopettamiseen johtaneet tapahtumat

15. Yrityksen Mory-Ducros tyontekijavahennysten taustalla ovat konkurssi ja yrityksen
sulkeminen. Mory-Ducros oli vuonna 2012 tappiolla léhes 80 miljoonaa euroa, ja
viela suurempia tappioita ennustettiin vuoden 2013 loppuun mennessa (hieman alle
82 miljoonaa euroa). Mory-Ducros ilmoitti 25. marraskuuta 2013 olevansa
maksukyvyton, ja seuraavana péivana Pontoisen kauppatuomioistuin kéynnisti asiaa
koskevan oikeudenkaynnin ja asetti yrityksen selvitystilaan. Helmikuun 6. pédivéana

6 EGR-asetuksen 3 artiklan a alakohdan mukai sessa merkityksessa.
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2014 maaréttiin selvitysmies, jonka tehtavana oli sulkea yritys 6. toukokuuta 2014
mennessa

Osana sovintoratkaisua vastikéén perustettu Mory Global otti hallintaansa 50
yhteensa 84 yksikosta ja tyollisti uudelleen 2 107 tyontekijda kaiken kaikkiaan 4 911
tyontekijastad. Loput 2 804 tydntekijéd vahennettiin: 2 395 viitegjanjakson aikana ja
118 sen jalkeen (lopullinen irtisanominen tapahtui syyskuun lopussa). Nama 2 513
tyontekij8a paéttivét osallistua EGR:n osarahoitusta varten ehdotettuihin toimiin, kun
taas loput 291 tyontekijaa jaivat eldkkeelle tal eivdt muusta syystéa olleet
kaytettavissa.

Tyontekijoiden vahentdmisten odotettu vaikutus paikalliseen, aluedlliseen tai kansalliseen

talouteen ja tyollisyyteen

16.

Tyontekijavahennykset jakautuvat 84 toimipaikkaan koko Manner-Ranskan alueella.
Tyopaikkojen menetykset vaihtelevat kahdesta (Chalons en Champagne ja Saint
Louis) 257:8an (Gonesse). Suurin osa vahennyksista tehtiin lahella suuria
kaupunkeja sijaitsevissa toimipaikoissa, joten vaikutukset paikalliseen tydllisyyteen

K ohteena olevat edunsaajat ja ehdotetut toimet

Kohteena olevat edunsaajat

17.

Toimiin odotetaan osallistuvan arviolta 2 513 kohteena olevaa tyontekijaa. Kyseisten
tyontekij6iden jakauma sukupuolen, kansalaisuuden jaian mukaan on seuraava:

Ryhma Kohteena olevat
edunsagjat

Sukupuoli: Miehi& 2137 (85,04 %)
Naisia 376 (14,96 %)

Kansalaisuus. EU-kansdaisia 2332 (92,80 %)
Muita kuin EU- 181 (7,2 %)
kansalaisia

Ikéryhmé&: 15-24-vuotiaita: 18 (0,72 %)
25-54-vuotiaita: 2054 (81,73 %)
55-64-vuotiata: 436 (17,35 %)
yli 64-vuctiaita: 5 (0,20 %)

Ehdotettujen toimien tukikel poisuus

18.

19.

Vahennetyille tyontekijoille tarjottavat yksilolliset palvelut rgoittuvat vain yhteen
toimeen:

Asiantuntijatiimin vahennetyille tydntekijdille antama neuvonta ja ohjaus (Cellule de
reclassement, neuvontapalvelut): Ranskan valtio rahoittaa monia aktiivisia
toimenpiteitd (ensi sijassa koulutusta), joiden tarkoituksena on auttaa tyottomiksi
jaaneet tyontekijat takaisin tyomarkkinoille. Siksi Ranska hakee EGR:lta rahoitusta
ainoastaan keskitetylle palvelupisteelle (neuvontapalvelut), joka antaa neuvoja ja
ohjausta kyseisille tyontekijaille.
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20.

21.

22.

23.

24,

25.

Selvitysmies valits neuvontapalveluja pydrittdvét kolme rekrytointiyritysta
kuultuaan vahennettyjen tyontekijoiden edustgjia.  Tavoitteena oli kattaa
mahdollismman suuri osa Manner-Ranskasta ja varmistaa, etta mahdollisimman
monet kohteena ol evista tyontekijoista padsevét takaisin tydelamaan. Kyseiset kolme
yritystd ovat Sodie, BPI Group ja AFPA Transitions. Niiden tehtdvana on tukea ja
ohjata ty6ttomaks joutuneita tyontekijoita ja auttaa heita |0ytdamaan ratkaisuja,
joiden ansiosta he pystyvat pysymadan tyomarkkinoilla ja hakeutumaan uusiin
tyopaikkoihin.

Rekrytointiyritysten tehtédvand on a) laatia jokaiselle osdlistujalle yksiléllinen
urapolku, b) esittda jokaiselle riittdva maara tyotarjouksia ja ¢) antaa osallistujille
mahdollisuus saada neuvontaa sellaisilta yleisasiantuntijoilta ja/tai  yrityksen
perustamiseen erikoistuneilta asiantuntijoilta, jotka tuntevat alueen tydmarkkinat
|&pikotaisin ja ovat joustavasti kaytettévissa.

Rekrytointiyritykset tarjoavat koulutustilaisuuksia, joissa kasitelléén yleisia taitoja
(ansioluettelon laadinta, tyOhaastatteluun valmistautuminen, tyonhakutaidot ja
yrityksen perustaminen), ja jarjestavéat internetin kayttéa koskevaa koulutusta,
tyOpaikkamessuja ja tapaamisia tyonantgjien tai toimialojen edustajien kanssa seké
tapaamisia koul utusl aitosten kanssa.

Rekrytointiyritysten toimintaa seuraa komitea, ja seurannassa kéytetddan myos
séanndllisesti toimitettavia kirjallisia raporttgja. Rekrytointiyrityksille suoritetaan
osallistujakohtainen maksu (tarvittavia todentavia asiakirjoja vastaan). Varsinaiset
toimenpiteet (esimerkiks pitk&aikaiset koulutukset) eivét sen sijaan sisdlly EGR:lle
esitettyyn budjettiin (ESR osarahoittaa osan tasta koulutuksesta). Maksu suoritetaan
erind ja saavutettujen tulosten perusteella.

Tassa kuvatut toimet ovat aktiivisia tydmarkkinatoimenpiteita, jotka ovat osa EGR-
asetuksen 7 artiklassa vahvistettuja tukikelpoisia toimia. Toimet eivat korvaa
passiivisia sosiaalisen suojelun toimenpiteita.

Ranskan viranomaiset ovat toimittaneet vaaditut tiedot toimista, jotka ovat
asianomaiselle yritykselle pakollisia kansallisen lainsé&ddannon tai tydehtosopi musten
nojalla. Ne ovat vahvistanest, ettel EGR:n rahoitustuella korvatatallaisiatoimia.

Alustava talousarvio

26.

27.

Arvioidut kokonaiskustannukset ovat 10 087 000 euroa, johon sisdltyy yksildllisten
palvelujen kustannuksia 10 052 000 euroa ja vamistelu-, hallinnointi-, tiedotus- ja
mainonta- seka valvonta- ja raportointitoimien kustannuksia 35000 euroa. Koko
tdma maéra kaytetddn valvontaan ja todentamiseen. Tiedotus- ja mainontatoimiin ei
ole suunniteltu maarérahoja.

EGR:Itd haettu rahoitusosuus on yhteensa 6052200 euroa (60 prosenttia
kokonaiskustannuksista).
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Arvioidut

- kustannukset Arvioidut
Toimet AVIOU | osallistujaa | kokonaiskustannukset
osallistujamaara :
kohti (euroa)
(euroa)
Yksilolliset palvelut (EGR-asetuksen 7 artiklan 1 kohdan aja c alakohta)
Vélittava elin (neuvontapal velut), joka 2513 4 000 10 052 000
tarjoaa neuvontaa ja ohjausta
vahennetyille tyontekijoille
10 052 000
Valisummaa): -
(100 %)
Avustukset ja kannustimet (EGR-asetuksen 7 artiklan 1 kohdan b alakohta)
. 0
Véaisummanb): -
(0%)
EGR-asetuksen 7 artiklan 4 kohdan mukaiset toimet
1. Vamistelutoimet - 0
2. Hallinnointi - 0
3. Tiedotus jamainonta - 0
4. Vavontajaraportointi - 35 000
Véalisummac): - 35000
(0,35 %)
Kustannukset yhteensa (a+ b + ¢): - 10087 000
EGR:n rahoitusosuus (60 prosenttia - 6 052 200

kokonai skustannuksista)

28. Edella olevassa taulukossa e ole EGR-asetuksen 7 artiklan 1 kohdan b alakohdan
mukaisiin toimiin liittyvia kustannuksia.

Menojen tukikel poisuuskausi

29. Ranskan viranomaiset aloittivat yksildllisten palvelujen tarjoamisen kohteena oleville
edunsagjille 24. helmikuuta 2014. Edelld 19 kohdassa tarkoitettujen toimien
menoihin voidaan nain ollen myodntda EGR:n rahoitustukea 24. helmikuuta 2014 — 6.

|okakuuta 2016.

30. Ranskan viranomaisille ei ole viela aiheutunut hallinnollisia kuluja EGR:n
téytantdonpanosta 6. lokakuuta 2014 lahtien. Vamistelu-, halinnointi-, tiedotus-,
mainonta-, valvonta- ja raportointitoimien menoihin voidaan myontéa EGR:n
rahoitustukea 6. lokakuuta 2014 — 6. huhtikuuta 2017.

Taydentavyys suhteessa kansallisin tai unionin varoin rahoitettuihin toimiin

31. Kansallisen ennakko- tai osarahoituksen l&hde on ty6-, tydllisyys-, anmattikoul utus-
jasosiaalisen vuoropuhelun ministerion budijetti, josta kéytetdan talouden muutoksen
jatydllisyyden kehityksen tukemista koskevaa budijettikohtaa.

o



F

32.

Ranskan viranomaiset ovat vahvistaneet, ettda EGR:n rahoitustukea saaviin edella
kuvattuihin toimiin e saada tukea muista unionin rahoitusvaineista

Menettelyt, joita noudatetaan kohteena olevien edunsaajien tai heidan edustajiensa tai

tyomar kkinaosapuolten seka paikallis- ja aluehallinnon viranomaisten kuulemiseks

33.

Ranskan viranomaiset ovat ilmoittaneet, etta yksildllisten palvelujen koordinoidun
paketin laadinnassa on kuultu kohteena olevien edunsagjien edustgia ja
tyomarkkinaosapuolia. Asiasta jérjestettiin useita kokouksia 27. joulukuuta 2013 ja
13. maaliskuuta 2014 vélisena aikana (jolloin irtisanomisilmoitukset lahetettiin).
Nama kokoukset koskivat koko toimenpidepakettia, josta EGR:oon liittyva osio
(neuvontapal velut) on yksi osa.

Hallinnointi- ja valvontaj arjestelmat

34.

Hakemuksessa on hallinnointi- ja valvontgjarjestelmien kuvaus, jossa tdsmennetéan
eri elinten vastuulla olevat tehtdvdt. Ranska on ilmoittanut komissiolle, ettéa
rahoitustuen hallinnoinnista vastaa talous-, teollisuus- ja tyévoimaministerio ja etta
hallinnointiin osallistuu useita Délégation générale a I'emploi et a la formation
professionnelle -elimeen (DGEFP, tydllisyyden ja ammatillisen koulutuksen
padosasto) kuuluvia yksikoita. Maksujen suorittamisesta vastaa DGEFP:hen kuuluva
Département financement, dialogue et contrle de gestion -osasto. Todentaminen
kuuluu julkisesta varainhoidosta vastaaville viranomaisille, joiden toimipaikka
sjaitsee Nantesissa. Tyontekijavahennysten kohteena olevilla aueilla sijaitseville
yritys-, kilpailu-, kuluttgja-, tyo- ja tyollisyyspdaosaston aluetoimistoille on annettu
valtuudet toimittaa tarkastuksia.

Asianomaisen jasenvaltion sitoumukset

35.

Ranskan viranomaiset ovat toimittaneet kaikki tarvittavat vakuutukset seuraavista:

—  Suunniteltuihin toimiin osallistumisen ja taytéantdonpanon osalta noudatetaan
yhdenvertai sen kohtelun ja syrjiméttémyyden periaatteita.

- Kansallisessa ja EU:n lainsd&dannossa séddettyja joukkovahentamisiin liittyvia
vaatimuksia on noudatettu.

—  Suunniteltuihin toimiin e saada rahoitustukea muista unionin rahastoista tai
rahoitusvalineistd, ja kaksinkertainen rahoitus estetéan.

—  Suunnitellut toimet tdydentavét rakennerahastojen rahoittamia toimia

- EGR-rahoitustuki on unionin menettelyllisten ja aineellisoikeudellisten
valtiontukisdanttjen mukaista.

TALOUSARVIOVAIKUTUKSET
Talousarvioesitys

36.

37.

EGR e saa ylittéa 150 miljoonan euron vuotuista enimmaismaarda (vuoden 2011
hintoina), kuten vuosia 2014-2020 koskevan monivuotisen rahoituskehyksen
vahvistamisesta 2. joulukuuta 2013 annetun neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o
1311/2013" 12 artiklassa s&Adetéan.

Tutkittuaan hakemuksen EGR-asetuksen 13 artiklan 1 kohdassa vahvistettujen
edellytysten suhteen ja otettuaan huomioon kohteena olevien edunsagjien maaran,
suunnitellut toimet ja arvioidut kustannukset komissio ehdottaa, ettd EGR:sté otetaan

7

EUVL L 347, 20.12.2013, s. 884.
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38.

kayttoon 6052200 euroa €li 60 prosenttia suunniteltujen  toimien
kokonai skustannuksi sta rahoitustuen myontamiseks hakemukselle.

Euroopan parlamentti ja neuvosto tekevét tal ousarviota koskevasta kurinal ai suudesta,
talousarvioyhteistysta ja moitteettomasta varainhoidosta 2. joulukuuta 2013 tehdyn
Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission valisen toimielinten sopimuksen® 13
kohdan mukaisesti yhdessa ehdotetun padtoksen EGR:n varojen kayttéonotosta.

Muut asiaan liittyvat asiakirjat

39.

40.

Samaan aikaan kun komissio esittéd ehdotuksen péadtoksekss EGR:n varojen
kayttoonottamisesta, se esittdd Euroopan parlamentille ja neuvostolle asianomaista
budjettikohtaa koskevan madrdrahasiirtoehdotuksen, jonka maara on 6 052 200
euroa.

Samaan aikaan kun komissio tekee ehdotuksen pé&dtokseks EGR:n varojen
kayttoonottamisesta, se antaa tdytantdonpanosaadoksen muodossa rahoitustukea
koskevan péatoksen, joka tulee voimaan paivang, jona Euroopan parlamentti ja
neuvosto antavat paétoksen EGR:n varojen kdyttoonottamisesta.

8

EUVL C 373, 20.12.2013, s. 1.
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Ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON PAATOS

Euroopan globalisaatiorahaston var ojen kayttéonotosta
(hakemus EGF/2014/017 FR/M ory-Ducr os)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka
ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottavat huomioon Euroopan globalisaatiorahastosta (2014-2020) ja asetuksen (EY) N:o
1927/2006 kumoamisesta 17 paivana joulukuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 1309/2013° jaerityisesti sen 15 artiklan 4 kohdan,

ottavat huomioon talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta, talousarvioyhteistyosta ja
moitteettomasta varainhoidosta 2 péivana joulukuuta 2013 tehdyn Euroopan parlamentin,
neuvoston ja komission valisen toimielinten sopimuksen™ 13 kohdassa maératyn menettelyn,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

seké katsovat seuraavaa:

1)

2

3)

(4)

Euroopan globalisaatiorahasto, jadjempéna 'EGR’, on perustettu tuen tarjoamiseks
globalisaatiosta johtuvien maailmankaupan huomattavien rakenteellisten muutosten,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 546/2009" kasitellyn
maailmanlagjuisen  rahoituss ja talouskriisin  jatkumisen taikka uuden
maailmanlagjuisen rahoitus- ja talouskriisin vuoksi tyottomiks janeille tyontekijoille
ja itsendisille ammatinharjoittajille, joiden tytskentely on loppunut, ja heidan
auttami sekseen integroi tumi sessa uudelleen tyomarkkinoille.

EGR e saa ylittéd 150 miljoonan euron vuotuista enimmaismaaraa (vuoden 2011
hintoina), kuten neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o 1311/2013" 12 artiklassa
sdadetaan.

Ranska edtti 6 péivana lokakuuta 2014 hakemuksen EGR:n varojen
kayttoonottamiseksi  yrityksen  Mory-Ducros SAS Ranskassa toteuttamien
tyontekijavahennysten™ vuoksi. Sitd on tdydennetty lisitiedoin asetuksen (EU)
N:0 1309/2013 8 artiklan 3 kohdan mukaisesti. Hakemus on asetuksen (EU) N:o
1309/2013 13 artiklassa sd&dettyjen EGR:n rahoitustuen vahvistamista koskevien
vaatimusten mukainen.

Taman vuoks EGR:stéd olis otettava kayttoon 6052 200 euroa rahoitustuen
myontamiseks Ranskan hakemuksen perusteella,
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EUVL L 347, 20.12.2013, s. 855.

EUVL C 373, 20.12.2013, s. 1.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 546/2009, annettu 18 péivana kesdkuuta 2009,
Euroopan globalisaatiorahaston perustamisesta annetun asetuksen (EY) N:o 1927/2006 muuttamisesta
(EUVL L 167, 29.6.2009, s. 26).

Neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 1311/2013, annettu 2 péivana joulukuuta 2013, vuosia 2014-2020
koskevan monivuotisen rahoituskehyksen vahvistamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 884).
Asetuksen (EU) N:o 1309/2013 3 artiklan a alakohdan mukai sessa merkityksessa.
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OVAT HYVAKSYNEET TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Otetaan Euroopan globalisaatiorahastosta kayttoon 6 052 200 euroa
maksusitoumusmaararahoina ja maksumaararahoina osana varainhoitovuotta 2015 koskevaa
Euroopan unionin yleisté talousarviota.

2 artikla
Tama paétos tulee voimaan paivang, jona se hyvaksytaan.
Tehty Brysselissa
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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